Conserve este documento para validar la garantia - Aeep this form for warranty purposes

@ Ayuda visual al dorso / Visual guide on the back QUALITYFRY

FECHA INSTALACION / /NSTALLATION DATE
DIRECCION / ADDRESS

NOMBRE ESTABLECIMIENTO / BUSINESS NAME :
CORREQ ELECTRONICO / E-MAIL :

TELEFONO / TELEPHONE No :

MODELO / MODEL NUMERO DE SERIE / SERIAL No. INICIAL//NITIAL FINAL

NOX

Laterales cuba / Vat sides (4)

Superior cuba / Vat top (1]

Acople de extraccién / Extraction coupling (2]
Interior caja de filtros / /nside filter box (1)

NOX

Espacio laterales / Sides clearance ->Min 300mm

Dist. fuentes de calor/ Heat sources dist. =>Min 1000mm

Ventiladores sin obstaculos / Fans clearance
Altura maquina adecuada para operacion
Machine height optimal for operation
Superficie nivelada / Level surface

N O

Ajuste cierre puerta / Door lock adjustment
Sistema bloqueo cuba / Vat locking system
Fijacion rampa de salida / Exit ramp tightened
Ajuste altura patas / Leg height adjustment [max/

Apriete racores / Fittings adjustment

Llenado frontal aceite FRIO / Front filling COLD oil
Rellenado en CALIENTE con embudo

Refilling HOT oil using the Funnel

Filtrado aceite DIARIO / DAILY oil filtering

Pantalla y menus / Screen and menus

Conexion cable acodado y estado junta circular
Elbow cable connection and round gasket condition
Insercidn-extraccion cuba/ Vat coupling-uncoupling
Aviso cambio de filtro>Mantenimiento obligatorio
Filter change warning—> Mandatory maintenance

Diferencial exclusivo / Exclusive circuit breaker

Linea 20A/25A [segln modelo) / 204/254 Power line (per model/
Comprobacién linea eléctrica/ Power line check <<
Montaje enchufe (no incluido] / Plug mounting [not included)

Jarra de llenado / Filling jar
Embudo / Funnel
Filtro de embudo / Funnel filter

Tubo desaglie aceite / 0/l drainage tube

Tubo desaglie bidon / Water tank drainage tube
Codo grifo bidon / Water tank tap elbow

Grifo bidon cerrado / Water tank tap closed
Fijacion correcta grifo cuba/ Vat tap correct fixing
Movimiento libre flotador / Easy floater movement
Actualizacion SW / SW Update

Reseteo contadores / Counter reset

MONTAJE-DESMONTAJE / ASSEMBLY-DISASSEMBLY :

Componentes cuba / Vat components

Codo de extraccion / Extraction elbow

Filtro de grasa metélico / Grease metal filter

Montaje y desmontaje Carrusel

Carousel assembling & disassembling

Registro Mantenimiento y Garantia (Guia rapida)
Maintenance Log and Warranty [Quick Start Guide/
Recordatorio descarga Manual Usuario (QR Guia Rapida)
User Manual Download (QR Quick Start Guide/
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*Imagen enchufe orientativa, valores segun pais
*Indicative socket image, values as per country

COMPROBACION 8
ELECTRICA
POWER LINE CHECK

D

Remove vat and
filter box cover

RETIRADA
EMBALAJE
PACKAGING

REMOVAL

(a) (b)
220v*|<10v

(a)+(b)

Movimiento libre flotador Grifo bidon cerrado Cuba cpletamente ecajada
Free float movement Water tank tap closed Vat firmly engaged

ANTES DE
ENCENDER LA
MAQUINA

BEFORE
STARTING UP
THE MACHINE
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Acople extraccion completamente Rampa de salida Cable acodado apretado Junta redonda en buen
apoyado en cuba y fijado fijada Elbow cable fully estado
Extraction coupling fully lowered Exit ramp fixed tightened Round gasket in good
and fixed condition
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Recuerde al cliente descargar el manualy realizar los
mantenimientos obligatorios cada 5000 raciones
Remember customer to download the manual and
perform the mandatory maintenance every 5000 portions

FIRMA TECNICO | FECHAILIAN SIERATURE
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PASOS FINALES
FINAL STEPS
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iActualizar maquina - Resetear contadores!
Update machine - Reset counters!




